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A [#wm#EJ] D No.43 (2012) 7> No. 48 (2017) 12T, Dietrich
(1859) %> Neidorf (2016) £ T [HEFEDOAIMHFOLEE| &K
L. %\ T No. 48 (2017) 7> No. 50 (2019) {28V T, Nickel
(1972) 5 Neidorf (2017) F TOITEIZFHL LT [ Beowulf DAICHE
FEOEE] ZilloThiz, 55 TRINLEHRE L TEMRIRIZES]
L\%1%%@&%@3%@%&@(%%Kibbﬁbto%@%
T, AXHFFOEEROMWY FroBT R BRIIM 2 EE2E X TH
Vo ZTHETO [FR#El] TIHED AN SR> TfmSC b Bz icHus
EBMLEZbORSH D, AXKITIZR T HRTFEREIL (O, AXIC
BRI AT LB ZRLETHEIE (D, HFITELOMNITHEET S
ERT W7 FNREREZRT LD (-) TRLTHD, " T4

85313 Beowulf DHDARIMFFICEET 20D, TAT YV R 7 &AL
IF v 7 TR UEMIE, ASCGHFFOZH LOWBROUI#C2 5 & Bbh
By s ERT, |

4 THYGEESOASTHFHICBT 5#5%R0EM ™ & 11932 £DIBE
D Beowulf DAL HLFEE

21~ pEBICRT AUT OB BRE T EEEROAIHIELZE -
T EF Andreas DEA - FIA « AARFERCOER] (FRE 25 4B A SR #AF 5T
e E. KREUVERFEASIBFEMNFFEAT, 2014, pp. 11-23) TRV & DT
NEDIER LRSS, 2RZ2EIBICELDELZLDOTH D, BIMLEFHT
%iﬁ)ﬁﬁ)}u’)o



*1830

B. Thorpe
J. M. Kemble

4245 > RiZBYT 5 The New Philology DIEE D

1859

Dietrich

HREOAMFLDEG T, TAALEZHKD =
L (zuretten), RBIZBON-AXE=TICET Z &
(zuriickzustellen) DMEMZFH <,

1910

Tupper

[ 272 # (premature conjecture) | %2 42 < D4
TH & (arrant guesswork) | 1C %5, TF4 # 5,
Cynewulf #EfIZ KABAZIEIE % i L 7= Trautmann (1907)
% el

*1931

Krapp
(& Dobbie)

HRFOENET 7 2 & BIRL 72 4SPR (1931-53) @
THOALHITHRES.

1932

Hoops

BEAAMEIRONRE, EETREDOZOBLEL D72
SNDHRETIHRV L EIR, HRIC K DIEEIFERD
N & L4 5, Trautmann (1907) % #EL¥H, (Kommentar
zum Beowulf & Beowulfstudien)

*1933

Kuhn

Kuhn QER], TR IV VEICHBITHERE & EES
DRI

1938

Hulbert

Junius MS. \ZHIZ Y . WHFHIA S E &2 41124
SIAEZ MR T D 2 L & £5R. Krapp (1931) I EAME
IREIERZEE N H D, Blackburn (1907) DR SFAYEZ
71 % R¥Ai,

1946

Sisam

Rl— ikt 45 “EARAB TAXRRNHHBENDH
5o BFEAIBELRANGT 2HFINTIXW o
T2 EHIE, HMWFFOTAIIAY P E EEICTE L
LB MR LD TIERD o7z, AT AIZIEYS M
A5,

1948

Andrew

G TR ~ DB LA T, TAAIZIEZD
BHELELDIETT D 2 ENRETHFDE —DREIT
HDo

1959

Brook

ASPR (1931-3) ICR BN D X 5 AL DZEE/ZHL
), BHHEET 7 2 MIBITAEROEEL, &
HEEIZM D> TOWMIEELOBREZBBLTL
=5,

1968

K5

Hoops (1932) DFRSFHIERZ TR, A LB
EEZHRL. TAOEEZHET X THD

1969

Kane

HERNC L DIEIEDIEYS & TR, RRTIED KR 2 L
T5HZLDEEMEAZGHS,

1972

Nickel

Holthausen (= & % Beowulf %5 8 hR (1948) D ZFTICH
T AREMFEZBL. TOMBEAZ@EBEL TS, T
& HMRY GEARDG A % M,

1973

Gneuss

A O R AR O R L IRE, RESNDH &L
BEADREDLEMLZH <, B L. ESNITEATM
—DLDRENDH, BEABEVICALZFRT L L0
DRTIVERZ Mk LI I BV LT 5,

A Plan for the Dictionary of Old English
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1976

Boyle

ARSCHPEREIZ B 1) % ‘optimist’ & ‘recensionist’ D 4E A
Wb, EEARE —DODRAKE R L, BEAR
MR — &2 fMikd 570 —FE L LT ‘stemma
codicum’ Z##§5ES 5, 77 A DI EPREIC L, T
7 A NBBMT HRTOREZ A SIS 5 2 L& FiR
T 5,

1977

Rigg

BERALOARY AR EFAEOEEE L Z O F
BT L ZAHZMRET NI TH D,

1977

Godden

BSHOT 7 A MEEE - BET EOEME AR, ko
TREARCHHITFIARD L %8 L COARLZRELOH
fift, ASLORGE - BIENE U REOMRY, Bed -
BB DRI ASNDEREO SN2 EHEE S L LTz,
B EEE L ETEIIEARUTH Az &),
BERICRONDT Y 4 F o ZADIEMERTRE TH BN
E0EM D,

1977

Blake

‘manuscript context’ ~DELE, KT EN/ZT 7 A MZ
oD 07 OERE(L, BTRIEE IR - 72 A THERR O
FHEOE BUR O AFEE O A 2R 81 B, B TR
FEIIERE ] 2R T HBROMFEOBE AL, HIER
DIXEEHR D LR H 2 L35,

1980

Mitchell

DHERERIMERE ] 23 2 BUROMFEOE A % H3iE
DL EWTE AT D Z L ICARER, HEEOHE
e WIEEFTEL VI LV L, FELSEICIWY
ALEFFSTNWDHOT, BUROMFREEZHAWD Z &I
LU HE Lo AE SIS SN SUE T, Enb
D=a T VAERT D2 EETERY, HHEFETIE,
B OMFEICRDLBIFREE LT, DEFE AL
FURESC), TSy, THIE =0 | 72 EOFEESH
WHNTWHZ EERALMNT LTS, EFEICEL
EETS ~DiR S,

1981

Busse

BETE O THGE - Bl OMBEEZERY L5, T#EE
LyR&z b L ELTREZ L] ORBINRK
Bl AR D 2 L ANEE, WRFEOAEL, Zh
FTHRE SN TELAMERET & ThHD, HEiE
IS AEIEIZBER,

1981

K5

A N BHETE D [ES | BAO MBI A,

1981

Kiernan

AN
b
W e

B—. BLEFAE L LIRESERICREZ2{To TV 5,
HAILE Sy DS — b L [FREC, BT OIRE S & B
LTW3, Ko TERGMRYEEERS D, AXE
EZ T LIV, BEOMAOERSIE. BEFEED
EERMEV W9 2 & Tidz <, C‘intelligent variation’
LR & T, BEHERAAREEZTT 5 L THExA
BERICEHR LRV EHL,

1982

Taylor-Davis

BRI R BB IR O K « RERSLOBFTIC BV T,
ek e T THROMBEHE] TITRFMAIVETH
5, % (allophone) 7% Fi\ > CHHERDMHERL & 7= BTRE
HbdH06THD, FEREBANLT S HEE] 1A
& EHE) 352 LITiERBR,




1983 i 5L c

BEAOREOCAHBLI R D Bid, RSFRORGET
DEREEA LD,

1984 Stanley C

1000 ELL ERTO HHEFFEDOFH LT 7 A ML, HE—DE
AIZLPBEESNTORVEARE, LoT, KiT#H
DAEXFNZFEENTH D, L5 Db, BUROEE
T8 &L 0 BEFED R living Old English’ 2 & 9 X <
HoTWENnDThHD, BARAILD Rettung’ % 58 <
X,

1984 R G

R (1983) DKk,

1986 1 R @

WaE, (1983, 1984) Dk,

Angus .. .. .
1986 | Cameron g;%uég;éy of Old English: D (microfiche fii)
et al.
1990 Manchester The May 25-27, 1990 conference on ‘The Editing of Old
Conference English Texts’ held at the University of Manchester

1990 | O’Keeffe

BEAITERERLOFFE R INIER & AR L TN
LZOTEHRL, BEORRICHOEEWZ 2 LARLAR
ARFEIZEE L TWo iz & &b “scribal version® )5 i
DHLDERY | BRRKLIENBERELERH D, £
N, AV T NORIIETLZRD TARIINAT S Z
LIIHEINDIRETH D,

1990 Frantzen (&

%5 —|Z ‘manuscript context’ |{Z32 > TDT 7 A MMREMN
BRENDZRETH D,

1990 | Duggan

1322

Kiernan (1981) O RAMICEZB X TW5, EFELED
BEICRBVWT, EZ2EELLENTEEcEs8, &
DREVWZEIE L lepidEplcx 2vy, £,
BEADIRERRFADA Y A% L OBREIERIC
KL TWA2E AR TH B, Kieman (1981) 237-
L oie, BERIZRD LN AEECHIBROEREZ L
%z;r%\%hﬂ%ﬁ%&ﬂ%iﬁ¢émmmm&
520,

1991 Lapidge

SR O A SCHEEIZ B T 5 BARBYER AR 23 4 L T
D, EBREDOL A, WRFHOETFAITIET DRI
DIEVEZZIToTWDHEZADE, AT scribal
version’ Th2d, Lo T, BERZERLTEHHED,
{YE# % Z @ ‘scribal version’ |ZHEEE S Tide by,
“manuscript-oriented” C X7 < “author-oriented” C& %
NEKET & FiR,

1992 Moffat (&)

FU X - TTUOLERHIE DO TR S 7z i
T A NOBEOARSTIFTOERE L 1ZRA2 Y | HHEGE
EROBFEIT I — AN E W, ThsL, EHARA
SCHEEHIZE D 20,

1993 Lapidge

EARXZZDOEEICLTEL Z &, ARELD
BHEOWIETHD, BETHOBEHIIFEENERICE
Wb DEFEMTHI L THD,

322 4y (Mg (12,

LTz, (D ICETIEY 2,

2017, p.25) Ti%. Duggan L& ZE fhrgyry (<) &
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*1994

Scragg and
Szarmach

Scragg and Szarmach (eds.) The Editing of Old
English: Papers from the 1990 Manchester Conference

%1994

Robinson

Robinson’s essay collection: The Editing of Old English

1994

Rumble

WS (paleography) O IF LU NG & BRAR AL ET 1
BT, A AOBRIT T AR B S O iR 25
Kb D,

1994

Lapidge

RO AR SHEE A BRI S T b DIRF L AL R
HNRWHT, RPN TR 72 > TE TV AR
Thd, bIDVINRT U ZADHIMETEBENKRD LN
HRXETH D, ‘emendatio’ | L VBT K, (the 1990
Manchester Conference)

1994

Magennis

BRI B, “student edition’ 13 & 9 &b DX
ZIER L TWD, BARD ‘textuality’ % 2 KM X+
%)&I—Jﬂir an ;)u%’ékTﬁx MEICEEAZ AT TR0

29D, KR 0 OEEHEGIIYIEFEE T ILE ) 72 238
ﬁxfx[s{ﬁﬁ ;L/Vﬂ« ETIEDTNL,, AXEFEIFT
’a”'él?fwﬁ:bi;‘b\&b‘b®73‘)‘£ﬂﬁ®ﬁﬁ%%@%ﬂ’@iﬁ)ﬁ
LTV —HRTHhDET B,

1994

O’Keeffe

P
C%

WHEFEDOEARL THFM AR 12k - T P
BT B E B D Cliteracy’ DIEIEERE DTN 5,
VD 2R Corality’ DEERENFE D, ETICHB W TR
AL TLE) 2L, ZoFMeElLE-TL
EHT Litie’,

(the 1990 Manchester Conference)

1994

Scragg

20 AT 22 > TH ., BERRAOASCHLEE ORI AN T & T
b\fib‘ BETHE L, 1BE. A B4, BER, %
(ﬁn%)’*bf%@ DD D DT, RIFHIE
%‘ CIEE SFITARI BETH, (AL, EZET
Xiﬁ)\’i’&’%"\“%ﬁ’@ﬁfiﬁﬁg'@&)é EL., AX
NMADKG L 70D MEIE] D2 5D% A TH XA LT,
FD—2I, [§Y &EOERELICE T HIEE] &,
b 9 —DIENERIC S <AETE) Th 5, Lapidge (1991)
DOEFRIZ[FFM, (the 1990 Manchester Conference)

1994

Robinson

€ 3
| 7]
G

FIRRAOAS LA A & 0 B ARSFRO7Z 23, MR Z(RAF 3%
IR L, BEAO(SHEM: %2 R, Robinson’s

essay collection

1994

Niles

AICR S ‘orality’ DERZME, FHICERDNARW
HEEOHBE 2% TAMOBOREREER] &L
T A, G L2/ bZ2EZ 52 L 2Tk, Hhad
LV D HITIR S A UETE~D 3,

%1995

Greetham

Greetham ( ) Scholary Editing: A Guide to Research

1995

Hall

BETIC % Uk %, Platonic J& (liberal) & Stoic I
(conservatlve) W2 X B L, B 3k @ 8 3T # 1% Platonic
Stoics T D & L7z, WiHEDLEEOIHELITISLETH
5 bOORHBNNIEFR TE RN LE2KHLTW

— 05 EOBGETE L, FHII T < Stoic T
%6&%Ebfm7o§%@7fu—%uiéﬁﬂ%
J A N DO#E, Scholary Editing
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1996

Fulk

TRSFUR O ELFRAF I O AW 2 #0H), RO AR L
WiE AR T 5 2 L 2Tk,

1997

Donoghue

MEICBTA2BEMmME LT, RBRERLZEALLD
philology & PR M O linguistics DIANR 55 X
HNTR-oTER, BEREDL I ICHIEMT->T&
ASCPFEOH R EHBEAHAND Z ENTEDh, a—
NAFFERLHEEFH/HENT T a—F 72 ENbETOAHE
HEED,

1997

Szarmach

AXETO\RIT, T#HiHm) & [HER] PLETH
L9 D, Lp L7 b E 2R AIOEEICE >
TR, 72722 2 10 FROMIC, AXHFFOR
By & IR EMR S ND X DT o7z, BARILOM
- WHEEFTIC BT AR AL, B - BRESLT
L b2 OB E RS 5 FERITITR D BRV, AL~
DI ANLEFeH LN ALZRE OFFIL, ZOWHRE D
L ZAHBRT LA S T,

1997

Page

BEARITIE, THETHDICKEITARICEY ARLSLT
I BEEFERAE TN TS, Blb, ‘verbally’
T2 < visually IZER SN TWAEHR (ZhEh
DFEMIC R 5N 25 3 7 spacing 7%, punctuation,
pointing 72 &) IZh o LEBEEZMIT D& Z & & Tk,

1997

Robinson

cE
FRf

Klaeber (1950) @ %5 3 hf & Beowulf ® = 1 X ‘an
established text’ & LT, Fes DR EAHERL O HE
Z % ‘dominate’ L C&x 7, ZORITABFOT 7 A
M 2% 2 #EEL - BERL TLE 2 Rk
BeGimn s LT 5,

1997

Fulk

‘liberal emendation’ D PEREE 1T 20c. FIM L TITEDE
WA EN T LE ST, ‘moderate’ 7> 5 ‘conservative’,
X 51T 1T ‘ultraconservative’ ~EEE L TEXTW5, HE
EEEM U e BEAANC A SR EOREE 2T 2
LRFETH D, ALREIREL, BErsELh
HHESRAHE UFBIICA X AR T 2 EBE LB,
Beowulf DAL ZHES 5 &, BT OHEBEFK S X
WML TWAHREAA 3T HY ., £D I H 23 1BV TEE
T 5 LA - - BRI UENALONS, &
DL D R EOERIN, B THRZR - TEED
BRELTAY P FADOT 7 X MTEShTWA L
EZIC e L, Niles (1994) DR EIFTRITLT
W5, &RIIFIZ, OKeeffe (1990) <2 Franzen (1990)
DIRFHEEBIC L Z T AN T WVRREZ R LTV S,

%1998

Keefer
and
O’Keeffe

Keefer and O’Keeffe (eds.) New Approaches to Editing
Old English Verse
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1998

Irving Jr.

BAROUVA T 7 b, AR, B, Ko, A
[, F5&FED ‘spacing’, S OEZIAI Lo oA
DS DI, THEL Y K& RBELAFE LN THET
W5, :ﬂ&i?ﬂkﬂ)ﬁﬁiﬁf&&“%fﬂétfﬁﬁfﬁiif
&%, Mitchell ® OES (1985) 12 & ¥ #ak & A DR
R BT Y | RSUETEIZRWIT W'@é‘é &
%:E%ﬁ LT3, Ea&u#iﬁ» EID*EEIE’JTZ!?)at

HARORMIVIMEIET & L35, HHEFOARL
m% BT FFE HIFORIED E FITIRART 2 DH,
HOHVISBOHENEEEHBRTEDI DL LT, &
DHIZEER > TWDORFEA S ST BN ET 500
DOREZIY B1F, BEOSLIER VR LAICEINRT
X7 LT LCu %, New Approaches

1998

Doane

E?E%@?«FX’&\ HREATIC— B S EESNT 5 LW H B
o textuahty TS FEE, WHEFHFOA A Ik
M)« BERERICHEE 22 BAALIC T LT L E W, g% X
U] %ﬁ‘:bl«‘%(i) ST D LARMT Do FEO ‘spacing’ 3%
HCThoZ L HHRBERIGEENEFILTHDZ L,
AERN 2 mFei 78 1, AT “orality’ OFFE D3 SR
SNTWD LT 5, BlL, EFFARIRLE, GBS, &
DEBERCKREZEARTHLOTHS LIRZ TS, Th
% ‘a speaker-based textuality’ & FEON, FRAR D ERA &
WCHESMEHEICE S M TLE D Z LICEHEEEX
T %5, New Approaches

1998

Scragg

Scragg (1994) Ti& (I) OEBER LA, ZZ T
a newASPR OFFFEDAM & | WETEDFEE DREIZHE
REBNTWD, BRORRES#HERHFTH L &
BEFFIZ W THAT T OB OEIRIX, BEFAEIZED
LOTIEHRNZ EEARTRE L L, AKETE WD
HOIXEFERICANTZESNDFEILE, BETEHEBH LN
AL G EEZRKB L TR ZERFETHD T
%, F72. anewdSPRIIEFAENEE L-E %2 DIEMR
EREBE U E 2D 2 & 28I T 5, New
Approaches

1998

Gneuss

DOE fR#A £ 9 Gneuss (1973) DRSS ITx$ 5 H7-
7RERR, 1973 ORF XV bAREF # & ARSCHFE~D S
SRRAMLOEEBRBOLND Z L BT 5, (R
SFUR (43R5 Henry Sweet) L RUEIR (R#1% Kenneth
Sisam) O SLITERED & = éffbfﬁb)otjé:‘?‘é
REFIRE VWX EBBROMFEEZEAL TWENET
bD, ETMFHEOH LWVEREZ BT 2 Z &L A5
THFEEBND, Thd—R, QERRRF LR
NRHETHHN, EERIIEROAFEEZMOEET D
CERLKBREIARIIKMT 2 LR TEDHIEEHLD
IZL72bDThD, ESHMICEXDZ LM, FEIZIX
KL SN RTFEROKETIETH -T2 )| 8
7 Ry 7 ATH D, Gneuss HH %, gk v biaHk
B CRRER LR RIGTEFEA LTV D,

*1999

Kiernan

LA
C

CDJiik Electronic Beowulf
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HHFEEMAERET T BT LA L OFEZ, KETIZRBIT D
EEFEOBEIRTREZITo W L e+ 5, @
ce T%ﬂ'j‘fi%%&Lﬁé‘i@?‘f:ﬂiiﬂ\)\%‘@qﬂfﬁ%ﬁ< ol
1999 Caie L0 HEL, KETHEOEENL, *ﬂi@ﬂ#fﬁ@gﬂiﬁii%
R BlzL=H (BE4E) LRROFTEOMNMETHL

X LEEELATNERLRNET S, ‘ascholarly

edition’ & ‘a student edition’ % % & L 15 5 ‘electronic

editions’ D AEEES LTV 5,
ASLREICBV T, [AXXOHIE - 588, Xk - X

1999 | Gorlach | — | — |[(KICBT 250 REEZREMCEMT I EREE
Th b & DFEER.
BRIARIZH ETHLREFIARTHD L ZAND, KHEH
2000 N2 C WIEEARIET B R REITHE, BL, GEAD

SEMEEHSOFHEBR LTV D LIRS R0,

T 7 A MRIEOEAICIIERITROVERS D - 72
2001 | SR | — | — |0, BRERCHEERERNELEDNIZV DD
B DL EEE,

BRI L VIRESNIEHRSZETD 2 &%
53 Stanley (1984) &, H#LTF 7 A | ORELICHERE
L 72 BERIE ST o T O R METE % 34 % Lapidge
(19915 1993) DREHIZRFER DXL EZ Y EF T
b. FELERFREBZML ITHH L TV 5 Kiernan
(1981) < Niles (1994) Zfibuzz 3 5, T b DR
4 EFEIC L HBETAOHIZ HHEIROD 9 HIZERE A
I B (ERAOESLE D OFTES], KR, AlRtEics

WTRE) BshT&il L&2EHRT 5, HEICK
DATNETE 24T 2 B3, AL OFMED H TR LT
‘textual context’ 721H1Z & B TIZ, FIFFIZ ‘manuscript
context’ £1V9 LW EWBLAND L EB T RXTH S,
EEHRO7 77V VR EOERICED, HEILLS
AXEEZRTAEEREE>TVDZ LB E R,
A Critical Companion to Beowulf

AEEPBETH H0ENERET D EOFAICE
FTHBRNR, HEFEOT 7 A BRI BRI,
AAEE % T R&EPEOHIWIE, ‘probabilism’ & W
D BB RARCN > THT D Z EBEETH D, filx
I, 7 v~ fBicki) AEEE ERBOME| %
2003 Fulk 1 -7z Kuhn ORI EITHEESEEZ 52 T<E b D
Thb, FEHHAEHEHAIC R THAIMED & 5 RS
AlE, Beowulf DFFITHERICIZMERAI 2 b D TH S &
RS D, AIXHWBEOL D727 v UhinERk
ITIE B DAL RERMEZEH L Tl b2y,
£ H\ 9 FERT, Kiernan (2000) @ electronic iR Tz
TRENTZHHDETEHREN B A& TH S,

2003 Orchard

323 HESE THEFHOEARLET 7 AN BTFEW. FHEE GR) TV —X
SREHE 3 B OSFEE] Gt REEHRE, 2001) pp. 111-129.
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Klaeber (1950) DHETIZM =D, HHE{OZVE
REDOHBICRRE 52, AXEZRET D, £Ok
2005 Fulk I | IR & HARIC 3D W e AR SIS TE 0 WA B % B0,
Kiernan @ Electronic Beowulf (2000) 0D ¥
D TEBEIRT D,
BROMFIENHIEFEICZOF FHA STV DA,
FORIEMIZEAERFT SN TR, HHRFETIO
WAEDHIRE L WIREIZ, Bt Ian "L HE
NnNTns, ZHICEkY NEERBYN 27420
j[é: é:fbéﬁf\ HIFE DM EBMRICAET D L IXRS
A

W IEEF O A ST coral traditions’ DT IZ 8 B D T,
AL DB R BRI N D b DO TERNo T2, K
XAETEFAEICE Y IRFHRSGETROEELS2Z 1 C&
2006 Muir — | — |lc. WEFFO LS ICHERECENIEMT, Bk
LUEELCIEIEF T &Y modify, correct, annotate, update,
punctuate’ S5 A DIULAER ThH o7z, Lo T
FAVTNDT 7 A &R 2 03 L,
FEAEOHEFET 7 2 MIME—DERIZLIESNR
TWRWEWS T Enh | BETE T ‘the optimist” & 7
D, BAREEYFIETD, ZHIZE YV AUEEICR L
TIRWERHLZ RT3, EBERETARICB T, 282
Faxz—va VFEROLOPMEASA TS, BT
BT 7 A bz &b, 2L OIS RAINA
BROND, BRAKIIGEFAIZIY H LU ‘version’
ICEESEZLNTWD, £ 97 2 & EARD ‘authority’
EWHZEEEDEIICHA L Ve W) E
R L. KX ADRIEER 5 T D, O’Keeffe
(1990) » [BEFEAFTF 7 A MEHFLVWa LT 7 X b
FIZIEY 2T, 77 A b &ZNFNO ‘material
contexts’ IZBWTHIIPZ ENBEETH D] &5 R

2006 | Donoghue C

2006 Liuzza — | —

%Rk LMET 5,

AR AL ET 1 ‘philological probabilities’ (2 25T 7p &
2007 NoH~&EZ LaEiR, [Hilim - Pk - ek - &
@) Fulk L \PRGw « FEAERR < dlEss - B - BEE - 3B D ok -

ML= T 7 2 MTRWTOT 7 A MER| 722/
SRR ARNERE LTS,

IR DOED BB THEAIZ £ 9 ED D 2O
e ERT & BT S, BRI, A
IEIZ BT ‘statistical basis® D EEMZ Z Z TH
Fulk I TV D, B2 — ORI B b B RERIT,
T DML AR & AR 5 ECRBIAY A HIBE
E 5226 0T, BEERE - S0E BB S Ol &
%D, TN EOEEEZ 525 b0 L AL T
60

2007
(b)

324 Daniel Donoghue, ‘A Point Well Taken: Manuscript Punctuation and Old
English Poems’ in Inside Old English: Essays in Honour of Bruce Mitchell. Ed. by
John Walmsley (Oxford: Blackwell, 2006) , pp.38-58.
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2008

Fulk, Bjork
& Niles

Klaeber’s Beowulf (Fourth Edition)

2009

Treharne

AR O ‘texuality’ O REC, BMRICB T LT VF L
b, BEBLENZERSLT 7 A MORMBEEZEE L2
Mo, T 7 A MaE EOFEGIZOWVTRIWE T HE
PEFNTND, BEEL TV RIE, T2 e
WA LD ERRT HERZT KM TH D) L)
VT B AT, ARSTHERES T OV HEEER L #7 T 5
BETAMER SN TE =2 L Th D, KETE W IRE
NHFHOTF 7 A N EED X HITI BV, SRR EE
F T S 2 AT TR TR & M R A
W& T i, The Editing of Old English (Scragg,
1994) IZBWTH, TOWMERLTWRNWELD, T
7 ARNEFT UL EICE U Shi- B 2 EBCI
7RV, WA LR - 28 - SfEESITEY B
LI T&E/, ShIEBEMIFlZENDBDE LT,
‘architextuality” DWE&EAEA LT 7 A Mn& BB L
T3,

2009

Shippey

Klaeber’s Beowulf (%5 4 hfi, 2008) DOEFEZE 5 2 7278
b, ZOMROKRET EOREEZHA LT LTS, &L
HEHZBVL TR, HICHEE LB~ DEENBELTHD
L EERL TS, Beowulf DM— DBERD ETHE
% 28R U7z Kiernan (1981) D AMELZEL., 54
% ‘an authorial copy’ & (XA S 22 \WEE 4 RDREETH O
PR TR X VI T D, Fulk OBELEFEHRE VOB
NEDEEROBEFIIEICROND Z LI ERT
o

2011

Terasawa

M

BRI TAE D IR OMRE IR EROER N A o
%, HVBEEOBS OIS S RIUETE~DREEE
Db ExERHT D, BENICHEELVE D ITH
BORIHEET AMEITR, L LAO RN
b HNEPEHWT HROF L LT, HEAICHER
NIBRERZ— YT ZEIFEATHS L,
HERDOEVMEE LORILE 52 T<NdET D,

2013

Neidorf

B AT Beowulf \ R B 1L 5 EHHMER OREAHEICRNE
LT Wz Eanh, EREATFEZEGL, HasEI
HEXHXTCLEIREVRAOND, ZHBEKT DL
Z Ak, BT A BRI RN ER S e B ER
BB L7t O T, Kiernan (1981) 3= 5 & 57
FAEL ORI —EEZ R T O TRRY, FL TR,
B B 7 ‘quasi-authorial status’ 2783 b D TlE2 W
EWEL TV, REOBEFETIRL, THLHEIO
BERAREE LRI AR HBIAATLE L L
LEZOND, WTNIKEL, ZOLIRBRYBHD
Ji\ﬁ‘ REETHEIC X DAEIM ADMEMIFEYLEh D
ey
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Sievers (1893) DEAHEFM A LD TR L, HFFOAR
jCHLH: WAL EEFHFEET DS, AT A

BN — N ZHE > TUWA DT, ‘unmetrical verses’
fgﬁ%i’é(l)gﬁﬁiﬁ:{%ETN% TdbH, Z @ ‘unmetrical
verses’ |35 FAEORE & BFE L7 Fulk (1996) O
Rz, Neidorf H#[F L T2, R—{EmnEEn T
2016 Neidorf 1 b\é%ﬁiﬁ@ ARV T, Ll o ‘genuine unmetrical
verses’ 23 id D HALD 7R HEFAD SRR R AL - T2
KHBx 5D, rﬂﬁfl“‘oli%ﬂ%%ﬂﬁﬂ'éﬂﬁ‘é‘lﬁ
i{f&b\k Neidorf [ZWiE 3 5, i, HERAER KR
L 15 %GLCDFE ~EoREV) ORI i*ﬁfﬁﬁghﬂ
Z)&F:EL BHEFOREMEE S OICEEET & ThH D
L <,

JFAE T & 5 Beowulf DAILHY, 1000 4E LU /ERL &
NEWE—DEROFIEE L ORI, BFEE2EL Y
DEIIEESNTEXh, SHEOMNE. XENE
{EOBR, € L TEFAEHFOITADORED B B
L& o &35, 300 8L EDOBEFAEIC LA RBLREWVAAL
WCAVIRUTV D, BT0E. 20X 5 eRBIIATO
BHEAEY RS 2 EPKETE DT REZ L THD &
WBARB, il ZE, Beowulf D X 9 7 #EE oA I139E
[ |HERRAIRTH B 0T, Hi BRI E A
DOBVITERLTHWA LD TH Y . ABARIEE 217
RLTV D, HIHED LTI O KBS IEFF A
@ ‘artistic purposes’ A3EIX EAL TV D LV 9 RARIZIE
WTIE R, B L SEERIC I o 7o SR o VO B
7 B RSO TR IC e RE TH H L T
%, Kiernan (1981), Stanley (1984), O’Keeffe (1990),
Doane (1994) bOEBRIZHBEZEFL, BT LB
1% LT & 7= ‘editorial conservatism® DZE#ATEZE H & L
MG

2017 Neidorf

5 X&®

XUy - F7UOHHEEELICBIT 2L, BRI 1
ATWDENLNR Y DIk Z2 RS, FHEFAI L LTWD, £

(R L CHIGEEMICRE VTR, S0), BRI IEm A+ Tl n
CHERMINTE T, ZOBERIFA XY AABEEN 2T v rastr Y
VIF  FEESORBFEPENT & RIS BT B LB S FEEN
OB AN GHERE L TR o722 & S DI EARFEDNL S
BNZHD LBDbND, RIEEFICESTE, WAWNARIERIZLY
MRV BIEII, FERPE-STELLE 25, FICHRFFORETA
IZB W TSR & i 7= critical edition 23 FI{TES N CTE 7=, FDOH T
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BETHEICEET 2 2 20D [HHEEV] MThLTEZ0N, kit
4 TELDEARIMFARERD ZENLHALNTHAS S, KO TR
e, ZO2YREFEFEEZEELUERKRLDOFA A% TE HRY REF
L& 5 &ET2 MRFIR (conservative) | &, AIZHNBRBD HILD
BETEBMWICAXNTALEELTITZY 35 M AR
(interventionist) | T b, ZDREAZERT DX 2T BN F OEE N
HNARETHEATN D, ZORICHEBEICHMNLLNRE, £EOF L
DEAITVTZN,

A XY AAE R ST/, TN~ VEFOREPEAINZO
X, Benjamin Thorpe (1782-1870) & John Mitchell Kemble (1805-1857)
WEkdlE&h, #hE b > TA 7 F 2 RO ‘The New Philology’ D%
BT (1830 4E) L 725, —J7 18 HAZICE W TXHE R EIC B 2 i
THDE, ZORMEINCET 2XE AT v 7 27— ROFFE
LERFOEE TH Y HEREFATYH H o 7z Thomas Warton (1728~
1790) Td 5 H, Warton (L3 &0 HRDEFHOELE (1774-81)%
ZELL, BELEEF~OFRITIFEA LR, FEETEMNLE
Xuw ARHFLTHoT, LITEAFHERERLOWNIISE Lz—
ANZEDLV TR, A XY Z20H#tFE - PHEENIEE > 2D
1760 AR E Sh, T E TR SN IBERICH =7 v 7 ud
IV UFENERBEIND LR TE T, ZOEBHEDITDHDIHE
HEzHoTmDEIHHEHAETIBERZTHY, ZOFO— AN
Sharon Turner (1768-1847) Th -7z & F % X 9, Turner 1% 1799 4E7)>
5 1805 I TABNLR DR RT v ay s YV v B e T

325 Haruko Momma, From Philology to English Studies: Language and Culture in
the Nineteenth Century (Cambridge: Cambridge University Press, 2013), pp. 60-94.

326 Thomas Warton, The History of English Poetry, from the Close of the Eleventh
to the Commencement of the Eighteenth Century, 3 vols. (London, 1774-81).

T = AN TR — (F), BEEZ @R [ XY 2afRo$i
E#&J] (AkHE, 2020), pp.25-6, p.43.

328 Sharon Turner, The History of the Anglo-Saxons, 1st ed., 4 vols. I (1799), II
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Lice T v Za¥r2 Y 30503 Vol. IV @ Book VI (pp.343-443, 1805)
TEROVHEOLNTNT, KB THY EMEICRITHEZANH DN
Beowulf DR TOBRRFEER Y% 52 T\ 5,

ZDX IR ERT IR, HRFBOEE - FEORELF
RFIZBRSC »« LT 7 A D OFRBENIERIC/I > TL b, T7 A Mkt
W) ZEIZRIUTER, BEREDEDD AVWTAIHFFOMEE &)
WO hOHENEL DR TH S, Dietrich 5> 5 Hulbert £ TDF)
B DR STHFE DO BBIIIRFRITH B, Dietrich DA X, Beowulf T
7 A N % #m%e L7z Thorpe (1855) & Grein (1857) ™ HH 72 AEIE
~ODHL A D> 5, Tupper (1910) <° Hoops (1932 » — %) DB A I
Cynewulf 1Efh IZ KABZ2METE % fi L 7= Trautmann (1907) ~DHEHH 5
BERDOEFOHEAH»EZRBL TWD, Z D Hoops D % LI,
Beowulf DARSIHFDOEEZNRKE B L TV B IchoT L E X
bd, THHOESFHMEMICH L, Sisam (1946) 1XBARNA Y ¥
TSR ZEWVEREEZ S > THELTWD W I REEIT RV E
BL., KXNMAREL THARIMER LIz, ZOmFORIZH- TH
BEFT 7 A DOERERRE B L2 ASPR (1931-) ATFTENtED -
BRIIREV, F72Z OEHERE ® <> T Brook (1959) @ X 5 2%t
TR RPN AE CRIHFTFORBENEIDICEE - TL DI LI D,
Andrew (1948) |ZEEBEROZ LIZER LTS, ZHITHEFIC
BT D HATHERL & BREE D BIfR & ¥5HIME L7 Kuhn (1933) O fif
HEINDELEIABLREDSTEDOTIH RN EEbR S, 1960 41T
Langland @ Piers Plowman ® 7 7 A N & Uiz, KXMH AIRD
George Kane (1969) O ANEH %8| <., Gneuss (1973) 1T #sE

(1801), III (1801),IV (1805).

329 Turner & % @ Beowulf R IZ >\ Tid. UL T O #izh % 2 B, Atsushi
Ajiro, “Sharon Turner, a Historian of Anglo-Saxon England and Beowulf” in An
International Journal of Linguistic-Literary Studies: POETICA - Special Issue: The
Study of Old English in Nineteenth Century Europe. Maruzen-Yushodo Co., Ltd. 86,
(2016, 1-21).
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B OTITIC BT T, B E L CORETAREICRIT 5 BRMEAR
ﬁ%@%%%ﬁmb\_nuﬁxim#@ﬁﬁﬁmwﬁiﬂk%&%
AT 72 o T3k %, Godden (1977) bR RFEICH B, & D4,
mweUWﬂﬁ%ﬁmMm(w%)ifi%#mwiﬁﬁiﬁét

L T\ 5%, Blake & Mitchell (1980) XA DOAFIELE HRFBIZEA
THZ LR L, BERaVTF 7 AN EERTDHIZEEZFLTHY
%, Busse (1981) IZHAEICESIBEICEMEZRAWVTWS, HEE
DOFNIFEBRICOWTIILHAADZ &, BEE N0 RBIMIZSF-
TWEIET T, Z2ORF = NEAN TV LGN EITEZ LN
RODTEHEEOEENRY — NEETNE LV ) REIE, [F3E) »
[HEE] DOHENR T ENTVWARWVWELZDRETH S L35, Stanley
(1984) X, WETHEIIT 7 A & TEIXTH] LWHDTiEAR< Tk
BT5] LVolfE3TED e LRI 2 EARICHER L, RTHE
BEXHFELTND,

1990 FIIARSCHEEE, 77 A MERICE o CTHERFL ko,
VF 2 AR —RFETHEFET 7 A NORECETIH 77 LU AR
B, ZERTH LUWREF SRR SN, R5FIR, ﬁ)\ﬂf@ljﬁ@
EFESBEINTVER, Zhzil L TRETICET 2 ER0ER O
6&6Wmﬁﬁéﬂfw<’emﬁéooKw%(w%)iEﬁTi
A MZRBLNDAFEEEH 11 A b FEICB W TREITHE 2
TWERZRH L, ZHXEFED D VIEHENELNIZFICEE
ERT TR ZENTERLS o TV o efER, BELOSEEZRT
MFAEERANTZOTHD LE Lz, ZDEB% “residual orality” &
BEATE, EEFRENGEET AT AN S L EERIEMAT “a
participatory transmission” DR H -7 Z LR FERH L, BAR=a T
J A MIELEBRZMATINO DRERITEIIRKMIELIRE L)
%ﬁ&%%%%%bkommm(wm)iEK%EEﬁTé%#%
LRI LB AR K2 1B, S THEBICRIT 25T LoERY
%%®%¥ﬁ%Iﬁb\ﬁ%ﬁ%%%MLto_®£%H&\$iﬁ
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ANDEE RS 2o TITL . ZOBRH], RO 3SENFEINDH X
ThA Ao, TNHIF, LRIV T 7 VU ATRY AT O BEim & E
B2 B84 2 5% D Scragg and Szarmach (1994), 4 DT 7 A iREE
L ORIREIC AR % i L 7~ Robinson (1994), #H LW\T 7 X k DIRETIE
D ATREME % B\ 2 3 2E O Keefer and O’Keeffe (1998) TH 5, Zh b
DEDERRIZ, 77 A NORELZEFTAOBR (5% L ZICES
D) WESWTORBFENRERENIRELNIZLETHH,™
Lapidge 13 1993 & 1994 {2 W T H MK L T 1991 OFERZMHE VR L
T35, Magennis (1994) 14 # @ ‘student edition’ iX & 9 & 5 XX
NeREt L. &Y OREORIFCAEIEED HIELZBERINIEN O
BELTWD, OKeeffe (1994) 1T HHFEBEEARDT 7 X b D ‘materiality’
PIREFEHIRITTHEEZERL, 77 A MERKTTHILIITOMHE
TIZBE9 5 criticism OFEFHAZRE L TLE HBRERSH D = L 2L
9%, Scragg (1994) IXEFRAOARSHFFNNELIZE S TWARNT &
ZFEH L. Lapidge (1991) IR b TEDOHERZRERELLS> L LT
VW5, Greetham (1995) DEHEEICIND &7z Hall (1995) 1% 1566 4E
@ Matthew Parker 7> 1984 4E D Vriend F T DA SCHEEE 0 B 51 2 HE 81
L7 T, INE TIRRINTEERETOHERICET 25#ERE R
BL, TRARHREREL TV D, KETIZEBT 5 2 IRRILOEEIZHR
OB LIZEELZES LZE E X5, Szarmach (1997) % Hall &
[ CRARIZH D
Yk ZIEEDRSTIRICH RT3 5 856803 Fulk Th 5, RENEICBT
Him & BB G LR EZ WL T 572 OARHLIL, ‘probability’ % 5-
AT NDbDORLETHD & L, BREOHFHIERNBAEEDIE
UME2EZX 50T, AXOEAUCE LBEBRAK RN AZEZ TS,
Fulk (1996, 1997) 2% EDHELTH 5, Donoghue (1997) (L =—

330 John D. Niles, Old English Literature: A Guide to Criticism with Selected
Readings (Chichester: Wiley Blackwell, 2016), p.296.
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INAWFFRDFEZENEFIE - FBE - MABEOF LWT I —F & KT,
FIHESHEFEROREONMOFELZEATHIZ LITLY, HEEBEOR
XRERICEFEZ 0T HEEZHV TV D, Page (1997) 1
L@Mg(wm)ﬁrﬁﬁﬁ@&ﬂ%MW%iD%E$®%mMWMM
punctuatlon pointing’ IZEFAMETETCNWD | EBRRE-FICER
zrwéo%LTOme(w%)_mn@m6\3$_%ﬁéﬁ
RATER (spacing b D—2) D& B2 HAEREENATHET L
HEEL THETHDZ LB LIz, 1998 £ Keefer & O’Keeffe
MIC & B HHEFORBICHT 285 LOFRERENTITE . ASTHEE
DEBRD I DIZTERIL LT3, Irving (1998) 1% O’Keeffe (1990,
1994) BER LIZERIZA OGN D EENEROEBEMHICEE L L,
[FFFIZ —# D Lapidge & Fulk D EEZ L2 T HVTWND, ERTE
AR S o e AIT, EH VI EETEETRE N, LW
THELID, 4BEBO LV ERE LEBRNZRFEE2 52T 5, Hin
RFHEFRID D EEA~E VD Q%"EH_‘ LTVW5%, Doane (1998) IX#r
HEEORETARIZEARD “textuality’ IZIR 272 b D THDZ LICEZEL R
L. OKeeffe (1990) o RAE LEHGD.@\% "B % T35, Scragg (1998)
IXASPRIZRRDODIREMRE LTHOT 7 A MEREB L, BEAERRF LW
WEFE 25 2 TW5, ¥IT variorum edition D {E % & 83 3,
Gneuss (1998) X Gneuss (1973) IZCEARAICIISE B AL R -T2
AT LI B MR ERESC, ARSUETEIC 4 5 E7 %2 ARl
THZEEELLTWD, 1973 FLURE, ARXHFOFANCEE LA E
FVOOLBRIEEZEELTOZ L THD, B LPHOAZRESL L
IV AVERDEDEIED E LT, 727 2 MEEICBWTHERICHE
OUWRWERWT 7o —F 2 HR LTV 5, ZRNTED D HODOH
FHBETAR T, MEIZRSTRICRE D THE Th 5 L Bbh 3 HA1
AXEEEZEERNVERTH B,

1999 4 |Z Kevin Kiernan (& X % Electronic Beowulf % H il & #1772,
Kiernan O #R4E 7813 ‘ultra conservative’ T 5, [RI4ED Caie (1999)
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TEARSFUR & A AR DRBRIR 224K ET a8t D 1 %17 < ‘electronic edition’
DB %R D T3, Orchard D A Critical Companion to Beowulf(2003)
IX Beowulf BF R DFE L EIZI T DR Z WY SH%OBREEZ RET Sk
RRFRETH D, HB2ED [ERET I AN 2FoTHKBED
HERICLZ2BEIBNT (FOXHITENTVEHDTH->TH)
EHRRAICR Y TECEIVEREIREBE L CLE> LI THH-T
TR BV, TRTOMRICLDFTMAMIHREFEOMEL 77 2 b
FRIZHR S LEDE THEEICHVITOh5R&ETH D] (p.56) L)
AR, BETECET2mEB S AR L CERETICB W TRETEN
VT RERREBHERR T2 L CREICOR-ZEERTHAH, 20D
%, RTI Y ARETOREF R Z BRI > o ERE L W ) B8
HI7RFERt Db LITHEL T RE TH D & FHR L TE 72 Fulk OFanEd
FIC R & S ATEICE 35T 5, Fulk (2003, 2005, 2007 (a), 2007 (b))
Thd, HEFFICRIT DA, BEO Y — 307 0 HAWE 2R
L. ZOREPLRG L TO 2 EFTIFAOER L7=30) - ZiiH0%)
RBBENTHDHDT, AXEEFIABETH D E Vo 7z RIRICITE -
M6 EimE 2L T35, Klaeber D Beowulf (85 3, 1936) 128
% 5 2 T2 AR5FIRD Hoops X°, FBRASBARE 2 ©UEER « BB O R HAIME
I3 T AN B35 L LTz ‘ultra conservative’ @ Kiernan (1999:2000)
RENBROHHERA L TWVWA, T b —E D E ) Klaeber’s
Beowulf (% 4 ), 2008) 2B TV 5, Donoghue (2006) ik
D CTAIFERE B ORI AL, Muir (2006) % O’Keeffe (1990) 248 4
ZYTOD, BEFALEBEEERERIIN Y OERLZ{To T\ &
(AL, D ‘codicology’ & “paleography’ ™ SLIEH B D B ALY 79? yiD
TNFE TR0 > f_%‘f LWAXEREZRER L TEZZ L2
W5, Liuzza (2006) (ZHiH1 W<j%ké@fi&< ?7%%%
%@iﬁ%ﬁﬁﬁ%? BRaVT I ANIW-TT 7 2 MES%E B
fBL. ZOIIHRE - 5T LOEBER —EDLBRAZ - - L &K
BHTWD, Treharne (2009) 1XBEARD ‘textuality’ O RIEIZE S4B X,
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FHENCRBNT [T 2 ) LIREIVIERPLRYILOHDTH
SO, REREBRPYa LTI/ 2 2@ L THRRLETZ 28
T, £HRK T 7 A MEEOFIERBEOHERILDZ LN TED
&35, Terasawa (2011) DEMEZEHE L ZAXEEDLE S, Fulk
6@%5‘5@—%§L 25, Neidorf (2013, 2016, 2017) % Fulk ®E5R
IR -7 b DT, HIT Sievers (1893) DIRRH 2 R FFOBEEHER
%7%‘5@&.#&;1@}%@“6 ZEOBEETH D, “(U)nmetricality is a sign
of scribal error.” (Neidorf, 2016, p.53) & W) REZHREFL. AXEIE
DESMHOEBAMRILEL LTWVD

ME—DERLDPEINLTORWEEDERFEDT 7 A FOIRY F
3. BEROFAZ TX DR RRFT D LWV RFNEENFRE LHD
T&7z, LLARoirFE CIIAUEEDREFRA|DEMEL BE - 86
BICRDDAEAINAROEBELZ R TRAHZENTED, £ [BERD
B B EAT SO T <, ‘manuscript context’ R ‘textuality’
EWVHIBLENS, TBER T A NEBRT b8 — KM TH 5 H]
BB T RE ot VW b2 T 7 A NOHRTER - 77
A N EHERT D mEDLRENTWD, Trehame (2009) 23463 5.
“the postprint and hypermedia era” (p.1) ~&BITT HIZ Y=o TH LW
AIPFOFEROROONDTHA O, RFIK. STAIRE VD 27K
KT Z TNV OTIERL, HROHFROBADOEALEE LN

SDBEAHRBERBIROOEND EZATHD, 51%D Beowulf DAICHL
FE L B AT AR D RN H D LT UL, DL D F L
HOFTHERBINTWSZETHA ), EEENLTIERLRNI L
. (7qmuPhn] RERT VA FORAHEZTILIRS Z &
Thbd, TNZEPRI|FORATEZNOTH D,

(58)





